C 248

Amtsblatt der Europdischen Union

26.1.2011

(Bekanntmachungen)

VERFAHREN ZUR DURCHFUHRUNG DER GEMEINSAMEN HANDELSPOLITIK

EUROPAISCHE KOMMISSION

Bekanntmachung der Einleitung eines Antidumpingverfahrens betreffend die Einfuhren von
Oxalsdure mit Ursprung in Indien und der Volksrepublik China

(2011/C 24/07)

Der Europdischen Kommission (,Kommission®) liegt ein Antrag
nach Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates
vom 30. November 2009 iiber den Schutz gegen gedumpte
Einfuhren aus nicht zur Europdischen Gemeinschaft gehorenden
Landern (') (,Grundverordnung®) vor, dem zufolge die Einfuhren
von Oxalsdure mit Ursprung in Indien und der Volksrepublik
China gedumpt sind und dadurch den Wirtschaftszweig der
Union bedeutend schidigen.

1. Antrag

Der Antrag wurde am 13. Dezember 2010 vom Verband der
europdischen chemischen Industrie (CEFIC) (,Antragsteller”) im
Namen eines Herstellers eingereicht, auf den mit mehr als 25 %
ein erheblicher Teil der Gesamtproduktion von Oxalsdure in der
Union entfallt.

2. Untersuchte Ware

Gegenstand dieser Untersuchung ist Oxalsdure, ob als Dihydrat
(CUS-Nummer 0028635-1 und CAS-Nummer 6153-56-6) oder
in wasserfreier Form (CUS-Nummer 0021238-4 und CAS-Num-
mer 144-62-7), auch in wissriger Losung, (,untersuchte Ware").

3. Dumpingbehauptung ()

Bei der angeblich gedumpten Ware handelt es sich um die
untersuchte Ware mit Ursprung in Indien und der Volksrepublik
China (,betroffene Linder), die derzeit unter dem KN-Code
ex 2917 11 00 eingereiht wird. Der KN-Code wird nur informa-
tionshalber angegeben.

(") ABL L 343 vom 22.12.2009, S. 51.

() Dumping bezeichnet den Verkauf einer Ware zur Ausfuhr (,betrof-
fene Ware“) zu einem Preis unterhalb ihres ,Normalwerts“. Als Nor-
malwert gilt in der Regel ein vergleichbarer Preis fiir eine ,gleich-
artige® Ware auf dem Inlandsmarkt des Ausfuhrlandes. Unter einer
,gleichartigen Ware“ wird eine Ware verstanden, die der betroffenen
Ware in jeder Hinsicht gleicht oder, falls eine solche Ware nicht
existiert, eine Ware, die der betroffenen Ware sehr dhnlich ist.

Da die Volksrepublik China nach Artikel 2 Absatz 7 der Grund-
verordnung als Land ohne Marktwirtschaft gilt, ermittelte der
Antragsteller den Normalwert der Einfuhren aus der Volksrepu-
blik China auf der Grundlage des Preises in einem Drittland mit
Marktwirtschaft, ndmlich Indien. Die Dumpingbehauptung
stittzt sich auf einen Vergleich des so ermittelten Normalwerts
mit den Preisen der untersuchten Ware bei der Ausfuhr in die
Union (auf der Stufe ab Werk).

Im Falle Indiens stiitzt sich die Dumpingbehauptung auf einen
Vergleich der Inlandspreise mit den Preisen der untersuchten
Ware bei der Ausfuhr in die Union (auf der Stufe ab Werk).

Aus diesen Vergleichen ergeben sich fiir die beiden betroffenen
Ausfuhrlander erhebliche Dumpingspannen.

4. Schadensbehauptung

Der Antragsteller legte Beweise dafiir vor, dass die Einfuhren der
untersuchten Ware aus den betroffenen Lindern in absoluten
Zahlen und gemessen am Marktanteil insgesamt gestiegen sind.

Aus den vom Antragsteller vorgelegten Anscheinsbeweisen geht
hervor, dass die Menge und die Preise der eingefithrten unter-
suchten Ware unter anderem die Preise des Wirtschaftszweigs
der Union negativ beeinflusst haben, was wiederum die Finanz-
und die Beschiftigungssituation im Wirtschaftszweig der Union
stark beeintrichtigt hat.

5. Verfahren

Die Kommission kam nach Anhoérung des Beratenden Aus-
schusses zu dem Schluss, dass der Antrag vom Wirtschaftszweig
der Union oder in seinem Namen gestellt wurde und dass ge-
niigend Beweise vorliegen, um die Einleitung eines Verfahrens
zu rechtfertigen; sie leitet daher nach Artikel 5 der Grundver-
ordnung eine Untersuchung ein.
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Bei der Untersuchung wird gepriift, ob die untersuchte Ware
mit Ursprung in den betroffenen Lindern gedumpt ist und ob
der Wirtschaftszweig der Union durch dieses Dumping geschi-
digt wurde. Sollte sich dies bestitigen, wird weiter gepriift, ob
die Einfilhrung von Maflnahmen dem Interesse der Union nicht
zuwiderlaufen wiirde.

5.1 Verfahren zur Dumpingermittlung

Die ausfithrenden Hersteller (}) der untersuchten Ware aus den
betroffenen Lindern sind gebeten, an der Untersuchung der
Kommission mitzuarbeiten.

5.1.1 Untersuchung der ausfiihrenden Hersteller

a) Stichprobenverfahren

Da in den betroffenen Lindern eine Vielzahl ausfithrender
Hersteller von dem Verfahren betroffen sein diirfte, und um
die Untersuchung fristgerecht abschlieen zu konnen, kann
die Kommission die Zahl der zu untersuchenden ausfithren-
den Hersteller auf ein vertretbares Mafd beschrinken, indem
sie eine Stichprobe bildet (,Stichprobenverfahren®). Das
Stichprobenverfahren wird nach Artikel 17 der Grundverord-
nung durchgefiihrt.

Damit die Kommission iiber die Notwendigkeit eines Stich-
probenverfahrens entscheiden und gegebenenfalls eine Stich-
probe bilden kann, werden alle ausfilhrenden Hersteller oder
die in ihrem Namen handelnden Vertreter hiermit gebeten,
mit der Kommission Kontakt aufzunehmen. Sofern nichts
anderes bestimmt ist, miissen die Parteien dieser Aufforde-
rung binnen 15 Tagen nach Veroffentlichung dieser Be-
kanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union nach-
kommen, indem sie der Kommission folgende Angaben zu
ihren Unternehmen iibermitteln:

— Name, Anschrift, E-Mail-Adresse, Telefon- und Faxnum-
mer sowie Kontaktperson,

— Umsatz (in Landeswahrung), der im Untersuchungszeit-
raum (,UZY), dh. vom 1. Januar 2010 bis zum
31. Dezember 2010, mit dem Verkauf der untersuchten
Ware zur Ausfuhr in die Union erzielt wurde, und ent-
sprechende Verkaufsmenge (in Tonnen), und zwar ge-
trennt fiir jeden der 27 Mitgliedstaaten (¥) und als Ge-
samtwert,

Umsatz (in Landeswidhrung), der im UZ, also vom
1. Januar 2010 bis zum 31. Dezember 2010, mit dem
Verkauf der untersuchten Ware auf dem Inlandsmarkt
erzielt wurde, und entsprechende Verkaufsmenge (in
Tonnen),

Ein ausfithrender Hersteller ist ein Unternehmen in den betroffenen

Lindern, das die untersuchte Ware herstellt und in die Union aus-
fithrt, entweder direkt oder iiber einen Dritten, auch iiber seine
verbundenen Unternchmen, die an der Herstellung, den Inlandsver-
kiufen oder der Ausfuhr der betroffenen Ware beteiligt sind. Nicht-
herstellende Ausfithrer haben im Regelfall keinen Anspruch auf ei-
nen unternehmensspezifischen Zollsatz.

Die 27 Mitgliedstaaten der Europdischen Union sind: Belgien, Bul-
garien, Dinemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Grie-
chenland, Irland, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, die
Niederlande, Osterreich, Polen, Portugal, Rumdnien, Schweden, die
Slowakei, Slowenien, Spanien, die Tschechische Republik, Ungarn,
das Vereinigte Konigreich und Zypern.

~

— genaue weltweite Geschiftstitigkeit des Unternehmens
im Zusammenhang mit der untersuchten Ware,

— Namen und genaue Geschiftstitigkeiten aller verbunde-
nen Unternehmen (°), die an der Herstellung und/oder
dem Verkauf (im Inland und/oder zur Ausfuhr) der un-
tersuchten Ware beteiligt sind,

— sonstige sachdienliche Angaben, die der Kommission bei
der Bildung der Stichprobe von Nutzen sein kénnten.

Die ausfithrenden Hersteller sollten fiir den Fall, dass sie
nicht in die Stichprobe einbezogen werden, aufierdem ange-
ben, ob sie einen Fragebogen und Antragsformulare erhalten
mochten, um eine unternehmensspezifische Dumpingspanne
nach Buchstabe b zu beantragen.

Mit der Ubermittlung der genannten Angaben erklart sich
das Unternehmen mit seiner etwaigen Einbeziehung in die
Stichprobe einverstanden. Wird das Unternehmen in die
Stichprobe einbezogen, muss es einen Fragebogen ausfiillen
und einem Besuch in seinen Betriebsstitten zustimmen, der
der Uberpriifung seiner Angaben dient (Kontrollbesuch vor
Ort). Erklart sich ein Unternehmen nicht mit seiner Einbezie-
hung in die Stichprobe einverstanden, wird es bei dieser
Untersuchung als nichtmitarbeitendes Unternehmen gefiihrt.
Die Kommission trifft die Feststellungen in Bezug auf nicht-
mitarbeitende ausfithrende Hersteller auf der Grundlage der
verfigbaren Informationen; dies kann zu einem Ergebnis
fuhren, das fur die betreffende Partei ungiinstiger ist, als
wenn sie mitgearbeitet hitte.

Die Kommission wird ferner mit den Behorden der betrof-
fenen Lander und gegebenenfalls mit den ihr bekannten Ver-
banden ausfithrender Hersteller Kontakt aufnehmen, um die
Informationen einzuholen, die sie fiir die Auswahl der Stich-
probe unter den ausfilhrenden Herstellern benétigt.

Interessierte Parteien, die aufler den vorgenannten Angaben
weitere sachdienliche Informationen zur Auswahl der Stich-
probe tibermitteln mochten, miissen dies binnen 21 Tagen
nach Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europdischen Union tun, sofern nichts anderes bestimmt
ist.

Ist die Bildung einer Stichprobe erforderlich, konnen die
ausfithrenden Hersteller auf der Grundlage der groften re-
prasentativen Menge der Ausfuhren in die Union ausgewahlt

Nach Artikel 143 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommis-

sion mit Durchfithrungsvorschriften zum Zollkodex der Gemein-
schaften gelten Personen nur dann als verbunden, wenn: a) sie der
Leitung des Geschiftsbetriebs der jeweils anderen Person angehoren;
b) sie Teilhaber oder Gesellschafter von Personengesellschaften sind;
¢) sie sich in einem Arbeitgeber-Arbeitnehmerverhaltnis zueinander
befinden; d) eine beliebige Person unmittelbar oder mittelbar 5 v. H.
oder mehr der im Umlauf befindlichen stimmberechtigten Anteile
oder Aktien beider Personen besitzt, kontrolliert oder innehat; €)
eine von ihnen unmittelbar oder mittelbar die andere kontrolliert;
f) beide unmittelbar oder mittelbar von einer dritten Person kon-
trolliert werden; g) sie zusammen unmittelbar oder mittelbar eine
dritte Person kontrollieren oder h) sie Mitglieder derselben Familie
sind. Personen werden nur dann als Mitglieder derselben Familie
angesehen, wenn sie in einem der folgenden Verwandtschaftsverhalt-
nisse zueinander stehen: i) Ehegatten, ii) Eltern und Kind, iii) Ge-
schwister (auch Halbgeschwister), iv) GrofSeltern und Enkel, v) Onkel
oder Tante und Neffe oder Nichte, vi) Schwiegereltern und Schwie-
gersohn oder Schwiegertochter, vii) Schwager und Schwiagerinnen.
(ABL L 253 vom 11.10.1993, S. 1). In diesem Zusammenhang ist
mit ,Person jede natiirliche oder juristische Person gemeint.
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werden, die in der zur Verfiigung stehenden Zeit in ange-
messener Weise untersucht werden kann. Alle der Kommis-
sion bekannten ausfithrenden Hersteller, die Behorden der
betroffenen Lander und die Verbinde der ausfithrenden Her-
steller werden von der Kommission (gegebenenfalls iiber die
Behorden der betroffenen Liander) dariiber in Kenntnis ge-
setzt, welche Unternchmen in die Stichprobe einbezogen
wurden.

Sofern nichts anderes bestimmt ist, miissen alle ausfithren-
den Hersteller, die in die Stichprobe einbezogen werden,
binnen 37 Tagen nach Bekanntgabe der Stichprobe einen
ausgefiillten Fragebogen uibermitteln.

Unternehmen, die ihrer moglichen Einbeziehung in die
Stichprobe zugestimmt hatten, jedoch hierfir nicht aus-
gewihlt wurden, gelten als mitarbeitend (,nicht in die Stich-
probe einbezogene mitarbeitende ausfithrende Hersteller*).
Unbeschadet des Buchstabens b diirfen die Antidumping-
z6lle, die gegebenenfalls auf die von diesen Herstellern stam-
menden Einfuhren erhoben werden, nach Artikel 9 Absatz 6
der Grundverordnung die gewogene durchschnittliche Dum-
pingspanne, die fir die in die Stichprobe einbezogenen aus-
fiihrenden Hersteller ermittelt wird, nicht tibersteigen.

b) Individuelle Dumpingspanne fir nicht in
die Stichprobe einbezogene Unternehmen

Nicht in die Stichprobe einbezogene mitarbeitende ausfiih-
rende Hersteller konnen nach Artikel 17 Absatz 3 der
Grundverordnung beantragen, dass die Kommission fiir sie
eine unternehmensspezifische Dumpingspanne (,individuelle
Dumpingspanne) ermittelt. Die ausfithrenden Hersteller, die
eine individuelle Dumpingspanne beantragen mochten, miis-
sen einen Fragebogen und Antragsformulare nach Buchstabe
a anfordern und diese innerhalb der nachstehend genannten
Frist ordnungsgemidf ausgefiillt zuriicksenden. Sofern nichts
anderes bestimmt ist, muss der ausgefiillte Fragebogen bin-
nen 37 Tagen nach Bekanntgabe der Stichprobe tibermittelt
werden. Es sei darauf hingewiesen, dass die Kommission fiir
ausfithrende Hersteller in einem Land ohne Marktwirtschaft
individuelle Dumpingspannen nur dann ermitteln kann,
wenn diese erwiesenermaflen die Kriterien fiir die Gewih-
rung einer Marktwirtschaftsbehandlung (,MWB“) oder zu-
mindest einer individuellen Behandlung (,IB“) entsprechend
Abschnitt 5.1.2.2 erfiillen.

Allerdings sollten sich die ausfithrenden Hersteller, die eine
individuelle Dumpingspanne beantragen, dariiber im Klaren
sein, dass die Kommission dennoch beschlieflen kann, keine
individuelle Dumpingspanne zu ermitteln, wenn beispiels-
weise die Zahl der ausfilhrenden Hersteller so grof8 ist,
dass eine solche Ermittlung eine zu grofle Belastung darstel-
len und die fristgerechte Durchfithrung der Untersuchung
verhindern wiirde.

5.1.2 Verfahren fiir ausfiihrende Hersteller in dem betroffenen Land
ohne Marktwirtschaft

51.2.1 Wahl eines Marktwirtschaftslandes

Vorbehaltlich der Bestimmungen von Abschnitt 5.1.2.2 ist nach
Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe a der Grundverordnung bei Ein-
fuhren aus der Volksrepublik China der Normalwert auf der
Grundlage des Preises oder des rechnerisch ermittelten Wertes
in einem Drittland mit Marktwirtschaft zu bestimmen. Zu die-

sem Zweck wahlt die Kommission ein geeignetes Drittland mit
Marktwirtschaft aus. Die Wahl der Kommission fiel vorldufig auf
Indien. Interessierte Parteien konnen binnen 10 Tagen nach
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt der Euro-
paischen Union zur Angemessenheit dieser Wahl Stellung neh-
men.

51.2.2 Behandlung von ausfithrenden Herstel-
lern in dem betroffenen Land ohne
Marktwirtschaft

Nach Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe b der Grundverordnung
konnen einzelne ausfithrende Hersteller in dem betroffenen
Land, die der Ansicht sind, dass fiir sie bei der Herstellung
und dem Verkauf der untersuchten Ware marktwirtschaftliche
Bedingungen herrschen, einen ordnungsgemafs begriindeten An-
trag auf MWB (,MWB-Antrag®) stellen. Marktwirtschaftsbehand-
lung wird gewihrt, wenn die Bewertung des MWB-Antrags er-
gibt, dass die Kriterien des Artikels 2 Absatz 7 Buchstabe ¢ der
Grundverordnung (°) erfullt sind. Die Dumpingspanne der aus-
filhrenden Hersteller, denen MWB gewiahrt wird, berechnet sich
soweit moglich und unbeschadet des Riickgriffs auf die verfiig-
baren Informationen nach Artikel 18 der Grundverordnung,
indem ihr eigener Normalwert und ihre eigenen Ausfuhrpreise
nach Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe b der Grundverordnung
herangezogen werden.

Einzelne ausfithrende Hersteller in dem betroffenen Land koén-
nen auflerdem zusitzlich oder alternativ hierzu eine individuelle
Behandlung beantragen. Um eine IB erhalten zu konnen, miis-
sen ausfithrende Hersteller nachweisen, dass sie die Kriterien des
Artikels 9 Absatz 5 der Grundverordnung erfiillen (7). Die Dum-
pingspanne der ausfithrenden Hersteller, denen eine IB gewihrt
wird, berechnet sich auf der Grundlage ihrer eigenen Ausfuhr-
preise. Der Normalwert fur ausfithrende Hersteller, denen eine
IB gewihrt wird, beruht auf den Werten, die fiir das Drittland
mit Marktwirtschaft, das wie vorstehend erldutert ausgewihlt
wurde, ermittelt werden.

a) Marktwirtschaftsbehandlung (MWB)

Die Kommission versendet MWB-Antragsformulare an alle in
die Stichprobe einbezogenen ausfithrenden Hersteller in dem

—_
=

Die ausfithrenden Hersteller miissen insbesondere Folgendes nach-

weisen: i) Die Unternehmen treffen ihre Entscheidungen auf der
Grundlage von Marktsignalen und ohne nennenswerte staatliche Ein-
flussnahme, und die Kosten beruhen auf Marktwerten; ii) die Unter-
nehmen verfiigen iiber eine einzige klare Buchfiithrung, die von un-
abhingigen Stellen nach internationalen Rechnungslegungsgrundsit-
zen gepriift und in allen Bereichen angewendet wird; iii) es bestehen
keine nennenswerten Verzerrungen infolge des fritheren nichtmarkt-
wirtschaftlichen Systems; iv) die Eigentums- und Insolvenzvorschrif-
ten gewihrleisten Stabilitit und Rechtssicherheit und v) die Wih-
rungsumrechnungen erfolgen zu Marktkursen.
Die ausfithrenden Hersteller miissen insbesondere Folgendes nach-
weisen: i) Die Ausfithrer konnen, sofern es sich um ganz oder teil-
weise in auslindischem Eigentum befindliche Unternehmen oder
Joint Ventures handelt, Kapital und Gewinne frei zuriickfithren; ii)
die Ausfuhrpreise und -mengen sowie die Verkaufsbedingungen wer-
den frei festgelegt; iii) die Mehrheit der Anteile ist im Besitz von
Privatpersonen; staatliche Vertreter, die im Leitungsgremium sitzen
oder Schliisselpositionen im Management bekleiden, sind entweder
in der Minderheit, oder das Unternehmen ist dennoch nachweislich
von staatlichen Eingriffen hinreichend unabhingig; iv) Wahrungs-
umrechnungen erfolgen zu Marktkursen, und v) der Staat nimmt
nicht in einem solchen Mafle Einfluss, dass Maffnahmen umgangen
werden konnen, wenn fiir einzelne Ausfithrer unterschiedliche Zoll-
sitze festgesetzt werden.

—
>
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betroffenen Land, ebenso an die nicht in die Stichprobe
einbezogenen mitarbeitenden ausfithrenden Hersteller, die
eine individuelle Dumpingspanne beantragen mochten, fer-
ner an alle ihr bekannten Verbinde ausfithrender Hersteller
sowie an die Behorden der Volksrepublik China. Sofern
nichts anderes bestimmt ist, sollten alle ausfithrenden Her-
steller, die eine MWB beantragen, binnen 15 Tagen nach
Bekanntgabe der Stichprobe oder des Beschlusses, keine
Stichprobe zu bilden, ein ausgefiilltes MWB-Antragsformular
tibermitteln.

b) Individuelle Behandlung (IB)

Sofern nichts anderes bestimmt ist, sollten in die Stichprobe
einbezogene ausfithrende Hersteller in dem betroffenen Land
und die nicht in die Stichprobe einbezogenen mitarbeitenden
ausfihrenden Hersteller, die eine individuelle Dumping-
spanne beantragen mochten, zur Beantragung einer IB bin-
nen 15 Tagen nach Bekanntgabe der Stichprobe das MWB-
Antragsformular iibermitteln, in dem die Abschnitte, die fiir
die IB relevant sind, ordnungsgemaf8 ausgefiillt sind.

5.1.3 Untersuchung der unabhdngigen Einfiihrer (%) (°)

Da eine Vielzahl unabhingiger Einfithrer von dem Verfahren
betroffen sein diirfte, und um die Untersuchung fristgerecht
abschlieffen zu konnen, kann die Kommission die Zahl der zu
untersuchenden unabhingigen Einfithrer auf ein vertretbares
Maf beschrinken, indem sie eine Stichprobe bildet (,Stichpro-
benverfahren®). Das Stichprobenverfahren wird nach Artikel 17
der Grundverordnung durchgefiihrt.

Damit die Kommission iiber die Notwendigkeit eines Stichpro-
benverfahrens entscheiden und gegebenenfalls eine Stichprobe
bilden kann, werden alle unabhingigen Einfithrer oder die in
ihrem Namen handelnden Vertreter hiermit aufgefordert, mit
der Kommission Kontakt aufzunehmen. Sofern nichts anderes
bestimmt ist, sollten die Parteien dieser Aufforderung binnen 15
Tagen nach Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im Amts-
blatt der Europdischen Union nachkommen und folgende Angaben
zu ihren Unternechmen tibermitteln:

— Name, Anschrift, E-Mail-Adresse, Telefon- und Faxnummer
sowie Kontaktperson,

— genaue Geschiftstitigkeit des Unternehmens im Zusammen-
hang mit der untersuchten Ware,

— Menge (in Tonnen) und Wert (in Euro) der Einfuhren der
untersuchten Ware mit Ursprung in den betroffenen Lin-
dern in die Union im Zeitraum vom 1. Januar 2010 bis
zum 31. Dezember 2010 sowie der entsprechenden Weiter-
verkdufe auf dem Unionsmarkt in diesem Zeitraum,

Es konnen ausschlieflich Einfiihrer, die nicht mit den ausfithrenden
Herstellern verbunden sind, in die Stichprobe einbezogen werden.
Einfiihrer, die mit ausfithrenden Herstellern verbunden sind, miissen
Anlage 1 des Fragebogens fiir die betreffenden ausfithrenden Her-
steller ausfiillen. Siche Fufnote 5 fiir die Bestimmung des Begriffs
~verbunden®.

Die von unabhingigen Einfithrern vorgelegten Daten konnen im
Rahmen dieser Untersuchung auch zu anderen Zwecken als zur
Dumpingermittlung herangezogen werden.

—_
=

—
=2

— Namen und genaue Geschiftstitigkeiten aller verbundenen
Unternehmen (19), die an Herstellung und/oder Verkauf der
untersuchten Ware beteiligt sind,

— sonstige sachdienliche Angaben, die der Kommission bei der
Bildung der Stichprobe von Nutzen sein kénnten.

Mit der Ubermittlung der genannten Angaben erklirt sich das
Unternechmen mit seiner etwaigen Einbeziehung in die Stich-
probe einverstanden. Wird das Unternehmen in die Stichprobe
einbezogen, muss es einen Fragebogen ausfiillen und einem
Besuch in seinen Betriebsstitten zustimmen, der der Uberprii-
fung seiner Angaben dient (Kontrollbesuch vor Ort). Erklart sich
ein Unternehmen nicht mit seiner Einbeziehung in die Stich-
probe einverstanden, wird es bei dieser Untersuchung als nicht-
mitarbeitendes Unternehmen gefithrt. Die Kommission trifft die
Feststellungen in Bezug auf nichtmitarbeitende Einfithrer auf der
Grundlage der verfiigbaren Informationen; dies kann zu einem
Ergebnis fithren, das fiir die betreffende Partei ungiinstiger ist,
als wenn sie mitgearbeitet hitte.

Die Kommission kann ferner mit den ihr bekannten Einfiihrer-
verbianden Kontakt aufnehmen, um die Informationen einzuho-
len, die sie fiir die Bildung der Stichprobe unter den unabhin-
gigen Einfithrern benotigt.

Interessierte Parteien, die auf8er den vorgenannten Angaben wei-
tere sachdienliche Informationen zur Auswahl der Stichprobe
ibermitteln mochten, miissen dies binnen 21 Tagen nach Ver-
offentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdi-
schen Union tun, sofern nichts anderes bestimmt ist.

Ist die Bildung einer Stichprobe erforderlich, kénnen die Einfiih-
rer auf der Grundlage der groften reprisentativen Verkaufs-
menge der untersuchten Ware in der Union ausgewahlt werden,
die in der zur Verfiigung stehenden Zeit in angemessener Weise
untersucht werden kann. Die Kommission setzt alle ihr bekann-
ten unabhingigen Einfithrer und Einfithrerverbande dariiber in
Kenntnis, welche Unternehmen in die Stichprobe einbezogen
wurden.

Die Kommission wird den in die Stichprobe einbezogenen un-
abhingigen Einfithrern und den ihr bekannten Einfihrerverban-
den Fragebogen zusenden, um die Informationen einzuholen,
die sie fur ihre Untersuchung benotigt. Sofern nichts anderes
bestimmt ist, miissen die Parteien binnen 37 Tagen nach Be-
kanntgabe der Stichprobe einen ausgefiillten Fragebogen tiber-
mitteln. Der ausgefiillte Fragebogen enthilt unter anderem An-
gaben zur Struktur und den Geschiftstitigkeiten der Unterneh-
men im Zusammenhang mit der untersuchten Ware und zu den
Verkdufen der untersuchten Ware.

5.2 Verfahren zur Feststellung einer Schidigung

Der Begriff ,Schiadigung” bedeutet, dass ein Wirtschaftszweig der
Union bedeutend geschidigt wird oder geschidigt zu werden
droht oder dass der Aufbau eines Wirtschaftszweigs der Union
erheblich verzogert wird. Die Feststellung einer Schadigung
stiitzt sich auf eindeutige Beweise und erfordert eine objektive
Priifung der Menge der gedumpten Einfuhren, ihrer Auswirkun-
gen auf die Preise in der Union und der Auswirkungen dieser
Einfuhren auf den Wirtschaftszweig der Union. Zwecks Feststel-
lung, ob der Wirtschaftszweig der Union bedeutend geschadigt
wird, werden die Unionshersteller der untersuchten Ware gebe-
ten, an der Untersuchung der Kommission mitzuarbeiten.

(%) Siehe Fufinote 5 fiir die Bestimmung des Begriffs ,verbunden®.
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5.2.1 Untersuchung der Unionshersteller

Um die Informationen iiber die Unionshersteller einzuholen, die
die Kommission fiir ihre Untersuchung benétigt, wird sie Fra-
gebogen an die ihr bekannten Unionshersteller und die ihr be-
kannten Verbande der Unionshersteller versenden. Sofern nichts
anderes bestimmt ist, sind alle Unionshersteller und die Ver-
binde der Unionshersteller gebeten, die Kommission umgehend,
spatestens jedoch 15 Tage nach Veroffentlichung dieser Be-
kanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union per Fax
oder E-Mail zu kontaktieren und einen Fragebogen anzufordern.

Sofern nichts anderes bestimmt ist, miissen die Unionshersteller
und die Verbande der Unionshersteller den ausgefiillten Fra-
gebogen binnen 37 Tagen nach Veroffentlichung dieser Be-
kanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union tibermitteln.
Der ausgefiillte Fragebogen enthélt unter anderem Angaben zu
der Struktur, der finanziellen Lage und den Geschiftstitigkeiten
der Unternehmen im Zusammenhang mit der untersuchten
Ware sowie zu den Produktionskosten und den Verkdufen der
untersuchten Ware.

5.3 Verfahren zur Priifung des Unionsinteresses

Sollten Dumping und eine dadurch verursachte Schidigung fest-
gestellt werden, ist nach Artikel 21 der Grundverordnung zu
entscheiden, ob die Einfithrung von Antidumpingmafnahmen
dem Unionsinteresse zuwiderlaufen wiirde. Sofern nichts ande-
res bestimmt ist, sind die Unionshersteller, die Einfithrer und
ihre reprisentativen Verbande, die Verwender und ihre reprasen-
tativen Verbidnde sowie reprisentative Verbraucherorganisatio-
nen gebeten, sich binnen 15 Tagen nach Veréffentlichung dieser
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union bei der
Kommission zu melden. Um an der Untersuchung mitarbeiten
zu konnen, missen die reprasentativen Verbraucherorganisatio-
nen innerhalb derselben Frist nachweisen, dass ein objektiver
Zusammenhang zwischen ihrer Titigkeit und der untersuchten
Ware besteht.

Sofern nichts anderes bestimmt ist, konnen Parteien, die sich
innerhalb der vorstehend genannten Frist bei der Kommission
melden, ihr binnen 37 Tagen nach Veroffentlichung dieser Be-
kanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union Angaben
dazu vorlegen, ob die Einfithrung von Mafinahmen dem Uni-
onsinteresse zuwiderlaufen wiirde. Diese Angaben koénnen ent-
weder in einem frei gewahlten Format oder in einem von der
Kommission erstellten Fragebogen gemacht werden. Nach
Artikel 21 der Grundverordnung iibermittelte Informationen
werden allerdings nur beriicksichtigt, wenn sie zum Zeitpunkt
ihrer Ubermittlung durch Beweise belegt sind.

5.4 Andere schriftliche Beitrige

Vorbehaltlich der Bestimmungen dieser Bekanntmachung wer-
den alle interessierten Parteien hiermit gebeten, ihren Stand-
punkt unter Vorlage von Informationen und sachdienlichen
Nachweisen darzulegen. Sofern nichts anderes bestimmt ist,
sollten diese Informationen und sachdienlichen Nachweise bin-
nen 37 Tagen nach Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europdischen Union bei der Kommission eingehen.

5.5 Maglichkeit der Anhorung durch die mit der Unter-
suchung betrauten Kommissionsdienststellen

Jede interessierte Partei kann eine Anhorung durch die mit der
Untersuchung betrauten Kommissionsdienststellen beantragen.
Der Antrag ist schriftlich zu stellen und zu begriinden. Sofern
die Anfangsphase der Untersuchung betroffen ist, muss die An-
hérung binnen 15 Tagen nach Veroffentlichung dieser Bekannt-
machung im Amtsblatt der Europdischen Union beantragt werden.
Danach ist eine Anhérung innerhalb der Fristen zu beantragen,
die die Kommission in ihrem Schriftwechsel mit den Parteien
jeweils festlegt.

5.6 Schriftliche Beitrige, Ubermittlung ausgefiillter Fragebo-
gen und Schriftwechsel

Alle Beitriage der interessierten Parteien, darunter auch die In-
formationen, die zur Bildung der Stichproben tibermittelt wer-
den, die ausgefiilllen MWB-Antragsformulare sowie die aus-
gefiillten Fragebogen und ihre aktualisierten Fassungen, sind
schriftlich sowohl auf Papier als auch elektronisch zu tibermit-
teln und miissen den Namen, die Anschrift, die E-Mail-Adresse
sowie die Telefon- und die Faxnummer der interessierten Partei
enthalten. Kann eine interessierte Partei ihre Beitrdge und An-
trage aus technischen Griinden nicht elektronisch tibermitteln,
muss sie die Kommission hieriiber unverziiglich in Kenntnis
setzern.

Alle von interessierten Parteien iibermittelten schriftlichen Bei-
trige, die vertraulich behandelt werden sollen, darunter auch die
in dieser Bekanntmachung angeforderten Informationen, aus-
gefiillte Fragebogen und Schreiben, miissen den Vermerk ,Zur
eingeschrankten Verwendung* (') tragen.

Interessierte Parteien, die Informationen mit dem Vermerk ,Zur
eingeschriankten Verwendung“ ibermitteln, miissen nach
Artikel 19 Absatz 2 der Grundverordnung eine nichtvertrauli-
che Zusammenfassung vorlegen, die den Vermerk ,Zur Einsicht-
nahme durch interessierte Parteien” trigt. Diese Zusammenfas-
sungen sollten so ausfithrlich sein, dass sie ein angemessenes
Verstindnis des wesentlichen Inhalts der vertraulichen Informa-
tionen ermoglichen. Legt eine interessierte Partei, die vertrauli-
che Informationen tbermittelt, hierzu keine nichtvertrauliche
Zusammenfassung im vorgeschriebenen Format und in der vor-
geschriebenen Qualitit vor, so konnen diese vertraulichen Infor-
mationen unberiicksichtigt bleiben.

Anschrift der Kommission:

Europiische Kommission
Generaldirektion Handel
Direktion H

Biiro N-105 04/92
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22967621
E-Mail: TRADE-AD-OXALIC-ACID@ec.europa.eu

(') Diese Unterlagen sind nach Artikel 19 der Verordnung (EG) Nr.
1225/2009 des Rates (ABL L 343 vom 22.12.2009, S. 51) und
Artikel 6 des WTO-Ubereinkommens zur Durchfithrung des Arti-
kels VI des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens 1994 (An-
tidumping-Ubereinkommen) vertraulich. Sie sind ferner nach
Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europdischen
Parlaments und des Rates (ABL. L 145 vom 31.5.2001, S. 43)
geschiitzt.
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6. Mangelnde Bereitschaft zur Mitarbeit

Wenn eine interessierte Partei den Zugang zu den benétigten
Informationen verweigert oder sie nicht fristgerecht vorlegt oder
die Untersuchung erheblich behindert, konnen nach Artikel 18
der Grundverordnung vorldufige oder endgiiltige positive oder
negative Feststellungen auf der Grundlage der verfiigbaren In-
formationen getroffen werden.

Wird festgestellt, dass eine interessierte Partei unwahre oder
irrefithrende Informationen vorgelegt hat, so konnen diese In-
formationen unberiicksichtigt bleiben; stattdessen konnen die
sonstigen verfiigbaren Informationen zugrunde gelegt werden.

Arbeitet eine interessierte Partei nicht oder nur eingeschrankt
mit und stiitzen sich die Feststellungen daher nach Artikel 18
der Grundverordnung auf die verfiigbaren Informationen, so
kann dies zu einem Ergebnis fithren, das fir diese Partei un-
giinstiger ist, als wenn sie mitgearbeitet hatte.

7. Anhérungsbeauftragter

Interessierte Parteien konnen sich an den Anhérungsbeauftrag-
ten der Generaldirektion Handel wenden. Er fungiert als Schnitt-
stelle zwischen den interessierten Parteien und den mit der
Untersuchung betrauten Kommissionsdienststellen. Er befasst
sich mit Antragen auf Zugang zur Akte, Streitigkeiten iiber
die Vertraulichkeit von Unterlagen, Antrigen auf Fristverlinge-
rung und Antrigen Dritter auf Anhoérung. Der Anhérungsbeauf-
tragte kann die Anhorung einer einzelnen interessierten Partei
ansetzen und als Vermittler titig werden, um zu gewihrleisten,
dass die interessierten Parteien ihre Verteidigungsrechte umfas-
send wahrnehmen konnen.

Eine Anhorung durch den Anhérungsbeauftragten ist schriftlich
zu beantragen und zu begriinden. Sofern die Anfangsphase der
Untersuchung betroffen ist, muss die Anhorung binnen 15 Ta-

gen nach Veroffentlichung dieser Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europdischen Union beantragt werden. Danach ist eine Anho-
rung innerhalb der Fristen zu beantragen, die die Kommission
in ihrem Schriftwechsel mit den Parteien jeweils festlegt.

Der Anhorungsbeauftragte bietet den Parteien auferdem die
Moglichkeit, bei einer Anhoérung ihre unterschiedlichen Ansich-
ten zu Fragen wie Dumping, Schadigung, ursichlichem Zusam-
menhang und Unionsinteresse vorzutragen und Gegenargu-
mente vorzubringen. Eine solche Anhoérung findet im Regelfall
spitestens am Ende der vierten Woche nach der Unterrichtung
iiber die vorldufigen Feststellungen statt.

Weiterfithrende Informationen sowie die Kontaktdaten sind auf
der Website des Anhorungsbeauftragten der Generaldirektion
Handel zu finden: (http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/
ho/index_en.htm).

8. Zeitplan fiir die Untersuchung

Nach Artikel 6 Absatz 9 der Grundverordnung wird die Unter-
suchung binnen 15 Monaten nach Veréffentlichung dieser Be-
kanntmachung im Amtsblatt der Europdischen Union abgeschlos-
sen. Nach Artikel 7 Absatz 1 der Grundverordnung konnen
binnen 9 Monaten nach Veroffentlichung dieser Bekannt-
machung im Amtsblatt der Europdischen Union vorldufige Maf3-
nahmen eingefithrt werden.

9. Verarbeitung personenbezogener Daten

Alle im Rahmen der Untersuchung erhobenen personenbezoge-
nen Daten werden nach der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des
Europdischen Parlaments und des Rates zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien
Datenverkehr ('2) verarbeitet.

(") ABL L 8 vom 12.1.2001, S. 1.
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